Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Franzosisches Lesebuch fur die ersten Anfanger

Muchler, Johann Georg

Berlin, 1786

VD18 1203391X

Zweyter Abschnitt. Fabeln.

urn:nbn:de:gbv:45:1-14607

Visual \\Library



. Bweptes Abfchnite,

: Fable .

l ln terrible Chat, deflru&eur des Souris, fut traite

a fon tour de la méme maniére. Un jour qu’il’

etoit fur un toit au Soleil, il vit voler autour de lui une
troupe de petits oifeaux, qui fé moquoient de lui, Il
eut envie d’en manger, penfant en'lui- méme qulils
feroient aufli bons et aufli faciles a attraper que les Sou-
ris, Il fe mit 3 miauler et a changer difféeremment le

ton de fa voix, pour appeller ces Oifeaux, les careffer .

et leur montrer du grain, pour les attirer fous {a patte.

Comme il n’en venoit pas un feul, il {fauta en lair,
tout en colére et tout furieux, pour. en attraper quel- /

|
|

qu'un. « Mais comme il n’avoit point d’ailes pour vo- 7

ler, il tomba du toit fur un gros Chien qui fe trouva

en bas. Ce Chien qui n’entendoit pas raillerie, et qui

etoit grand ennemi des Chats,.fe croyant infulté par,
celui-ci, fe jetta fur lui, avec une furie ¢pouvantabley
le déchira a belles dents et le donna enfuite & manger
aux Corbeaux, _ T -
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‘Fable IL

| 5 S A
. Le Chien hargneux, et ie Cheval courant la |
.~ pofte.. Tant va la Cruche a l'eau qu'a la

fin elle fe caffe.

Us chien hargneux qui étoit accoutumé d’attaquer
tous les paffans, et de n’¢pargner perfonne, ni homs
mes ni bétes, s’avifa un jour d’attaquer le cheval d’un
~ grand Seigneur, qui couroit la pofte, et qui fe hatoit
d’arriver a Nuremberg. < Ce chien aboyoit fans cefle
contre lui, et I'alloit mordre tant6t aux jambes, tane
tot A la queue.  Le cheval qui n’avoit pas le temps de
. stamufer a difputer avec Iui, fe contenta de lui dire:
‘ Laiffe-moi en repos; je pafle mon chemin; je ne te
fais point de mal; pourquoi viens-tu m’infulter comme
tu fais? Le chién fe moquoit de ces remontrances et
faifoit toujBurs pis. A la fin le cheval ne pouvant
plus fouffrir les importunités et les infultes de ce chien
! effronté, lui détacha une ruade qui lui caffa la ma-
3 choire et les dents. = Le cavalier Ini fangla aufli un.
- coup de fouet, dont il lui créva’ les yeux, Jufte ré«
‘" compenfe de fa méchanceté, de fon infblence, et de
{a malice,, ' :
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Fable . = /¢
Le Loup et fa Brebis.
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Use pagvre mif¢rable brebis ayant-envie de voir la
campagne, demanda la permiffion a fon berger de s’en
aller un peu dehors toute feule. Le berger lui dit: Qu
* veux-tu aller, m’amie ? N’es-tu pas mieux ici avec moi
et avec tes camarades, tes bonnes amies, que de ten J
4 aller ‘courir toute feule les bois et les montagnes? Peut-.

étre trouyeras-tu quelque Chien quite mordra, 9“91]4“’-‘-'
voleur
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voleur qui t'emportera, quelque ours, ou quelque loup
qui te dévorera, Non, nomy dit-elle, celd n’arrivera
pass je marcherai par un chemin ot il n’y aura rien &
craindre, > Sije vois de loin quelque meéchante béte,
j’irat me cacher dans quelque trou, oy je m’enfuirat
Jvite. Tu es une fotte, lui dit le berger, je ne veux pas
que tu t'en ailles, Cependant cette malheureufe sé-
chapa, pendant Pabfence du Berger. Elle n’eut pas
plus-tét marche une heure qu'elle rencontra un Chien
qui la mordit 4 la jambe et 4 Poreille. ~ Elle ne fe rebuy
ta pas ponr cela; elle pourfuivit fon chemin, jusqu’ &

ce qu'elle rencontra un loup qui la déchira et ladévora

entierement,

SaEh Fable I¥,
La Vache et fon Feau,

Uh veau riouvellement né, voyant que la Vache fa
mere avoit des cornes, & que lui nen avoit point,
s’etr ¢tonnoit fort, & en éroit tout chagrin; il en au-
roit bien voulu aveir auffi. = Il.en demanda un jour la
raifon 4 fa mére, & Inidit: ma mére, pourquoi n’ai-
je pas des cornes comme vous? Faites m’en, je vous
prie une belle paire, et me les mettez fur la'téte, Sa
merelai dit: hé! pauvre fot, que ferois- tu de cornes
4 ton 4ge, elles ne fervirolent qu'd tembarraffer, &
temp - ier de courir & de téter, & tous les chiens
coursdfont apres toi, Il en voulut pourtant avoir. Sa
mere lui attacha done deux grofles cornes de cerf, 1
ne les eut pas plitée fur la tete,  quil voulut les aller
faire voir par toute la ville, Les chiens qui e virent,
le Ertina_tlc pour un Cerf, fe mirent auflitét & courir
; ui, & ce pauyre miférable ne ‘pouvanty ni courir,
ni fe defendre avec fes cornes, fat tout eftropi¢, avaat
gque de pouvoir retourner chez lui, ou il quitta fes core

mes, bien fiché de les avoir prifes, :
Fa‘.
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Fable V-
Le C/::'m et le Cﬁm‘; 4

I y ayoit dans une maifon un chien et un chat qui vi
voient enfemble en ‘affez bonne amitié, parce qu’ils
avoient ¢t€ nourris & ¢levés depuis leur naiffince en un
méme lieu. " Ils ctoient tous deux grands voleurs et
fort gourmands, goulus comme des loups, , Un jour
que le maitre & la maitrefle vouloient fortir, is ditent
au chien & au chat d’ayoir bien foin du ‘pot qui étoit
au feu, ou lon faifoit euire la viande, de prendre
bien garde que le feu ne s'¢teignit & que la viande ne
Brulig@lisit.  Oui, oui, dirent ces deux fines bétess

allezf8gent et ne foyez pas en peine. Dés qu’ils

fortis, voild que le chien dit au Chat: Camara-

e, mon ami, {ais-tu bien ce que nous ferens pour

faire bonne chere? “Tirela viande du pot avecta patte

ou ta griffe, & puis nous la mangerons, enfuite nous
boirons un peu de bouillon. Oui da, dit le chat, et '
fourre aufli-t6t{a patte et fon mufeau dansle pot, mais
comme il étoit bouillant, il fe brulaTe nez et la gueu-
le, eten retirant fa patte, il renverfa le pot fur le
chien, qui fe mita hurler d’'une maniére épouvanta-
ble, Mais on ne fit que fe moquer de'leur infortune,
puis,gu’ils fe Pctoient juftement attirée, '
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 Fable VI o
La Poule et fos Pouffins,

I y ayoit une fois une poule, qui nourriffoit plufieurs
- petits poullins, tous tres-jolis & trés- éveillés, ~ 11 y
avoit fur-tout un Poulet quelle aimoit plus que tous
les autres, parce qu'il était en effet le plus joli & le plus
charmant de tous, Il avoit Ia plus belle créte &lebplus
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bhean plumage qui {¢ puille voir, gris, blanc, brun,
rouge, jaune, verd, bleu, violet, enfin-de toutes for-
tes de couleurs les plus agréables,  Sa mere étoit {i fol-
le de lui, et lui étoit fi fou de fa. mére; qu'ils ne fe

P ——

perdoient pas un moment de vue Y'un l'autre.  Elle lui

donnoit toujours plus 4 manger quaux autres, & ce
petit coquin etoit devenu fi friand & {i gourmand, qu’il
' vouloit tonjours tout avoir et m’étoit jamais content.
Sa1 mere lui difait bien quelque-fois, ne mange pas
tant; ne mange pas de cela, mon poulet, cela te fera
du mal. Il fe mettoit a crier, & quand fa mere VO~
yoit celd elle lui donnoit tout ce qu'il vouloit. Un jour
{a mare lui donna du fucre; ille trouva fi bon, qu’il

- 1ui en demanda encore; {a mere le lui refufa;,g.l%{'e mit

de nouveau a crier; mais lui en ayant donnefncore
-ux ou trois fois 1l en mangea tant qu'il créva,

!

i Le Chien et lo Cicogne:
Un Chien de bonne maifon invita un jour la Cico-
gne 4 venir diner chez lui. La Cicogne fe flattant d’y
faire bonne cheére; en fut bien aife, remércia le Chien
de Pamiti¢ qu'il lui témoignoit & lui promit de fe trou-
ver 4 fon zepas. * Elle ne manqua pas de venir au jour
et 4 Uheure affignée. Ce malicieux Chien prefenta a
la Cicogne un ragout excellent pour lui, compofe d’os
a ronger, & d’une fort bonne’fauce, le fout dans un
grand ba(lin plat, ot le Chien s’decommodeit-a mer-
veilles; mais la pauvre Cicogne n’y trouvoit rien pour
elle.” Elle ne pouvoit ni_ronger les os, ni attraper de

_ la fauce eu' du bouillon ;" dans ce baffin {1 plag. La
Cicogne ne fit femblant de rien, mais le lendemdin,
ou quelques jours apres, elle pria le”Chien 4 fon'tour
de venir diner chez elle. Le drole ne manqua d’y ve-
nir, s'attendant & étre bien regalé chez fa commere la
TR - - Ci
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Cicogne, Celle-ci lui nrcfenta un excellent ragout

dans une grande.cruche ou bouteille, otila Cicogne
pouvoit fort bien faire entrer fon bec & fon.cou; maig
ou le mufeau du Chien ne pouvoit pas paller, deforte
que le Chien fut obligé de fe contenter de lecher le pot
par dehors, & de s'en retourner honteux & confus,

~ fans avoir rien mangé, & bien fach¢ de s’ctre lalﬂ'c ats

traper par la Cicogne.

F )

Fable VIII. %

Le Cheval et le Boeuf,

Un pauvre miférable boeuf, fort lent & pcfant de fon
naturel ; fut un jour*attelé 4 un chariot, avec un che-
val fougueux. Celui-ci vouloit tounjours courir la po-

L)

. fte, & Pautre, qui ne pouvoit pas le {uivre, fe fichoit -

contre lui, & lui difoit: | Fourquoidonc touwurs cou-
rir? Je te prie, Camarade, marche un peu plus dou-
cement., ]e te donnerai une bouchee de mon fmn, &
une poignée d’avoine, ‘quand nous ferons arrivés a Ié-
curie. Le Cheval, peu complaifant, ne faifoif pas
femblant de l‘entendre, couroit toujours plus fort & fe
mocqumt encore du pauyre bOeuf Celui-ci las & fa-
tigué, n’étant pas accolitumé i courir de la forte, fe
cafla une jambe en courant. Et comme il ne pouvoit
plus marcher du tout, le Maitre ne fachant que faire de
fon boeuf, le mit fur le chariot, & obligea le cheval
a le tirer. - Ce pauyre miférable cheval, fentant le cha-
riot {i pefant, ne pouvoit plus tant courir; il marchoit

_ fi lentement que c’étoit pitic. Le boeuf, tout eftropié

qu ‘il étoit, ne pouvoit s empccher de rire, de voir Ia
geme que Ie cheval avoit 2 le tirer,” & lui difoit: Hé

ien, compere, comment celd te plait-il? Es-tu plus
content de me trainer que de marcher doucement

avec moi?
B F a~
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Fable IX.

Le Lion gt les autres Animaur.

Le lion, Roi des animaux, fit un jour publiera fon de
trompette, que tous les ammaux euffent 4 s’affembler
“dans facour, fons peine 4 ceux qui ne s’y trouveroient
pas; d’étre pendus & etranglés, ou d’ayoir la téte trang
chée, difant qu’il vouloit avoir tous {es {ujets, & far
voir, ce qu'ils faifoient & de quelle utilité ils étoient
dans e monde. Le cheval fe prc{'enta d’abord le pre-
mier, & ayant fait une profonde révérence, le lion
_lui demanda: Heé bien, qu’eft ce ,que tu fais ,
) quelle utilité es-tn dans le monde?
~ayant répondu, je porte les homn:es, je tire leurs cha-
riots & leurs carofles, & je vaisa la guerre avec eux,

Hé bien, lui dit le lion, voild qui ya bien; je te laiffe -

vivre, puisque tu es {1 utile aux hommes.. La vache
g'étant préfentée dit, gquelle fourniffoit du lait, da
beurre & du fromage La chevre en dit de méeme,
La brebis dit qu’elle fournilloit aufli de la laire pour
les habits; fur celd le lion content de leurs raifons les
laila tous vivre. Enfin le cochon s’¢tant prcﬁ:ntc tout
fale & tout eraffeux, quelle vilaine béte elt-ce 1a, dit
le lion? Qu’eft-ce que tu fais & & quoi fers-ta? A
.quoi le cochon ayant répondu, quil ne faifoit que
manger & que boire, il le donna a manger aux autres
animaux, ,

Fable X.
- iLe Chien, le Chat €7 le Rat.

Un chat ayoit un jour attrapé un bon morceau de
viande dans la cuiline de fon Maitre, & s’¢toit allé ca-
chor dans un coin de la mador pour le manger tran-

: quﬂg.
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quilement, fans étre v ni incommodé de perfonne.

~ Il y eut pourtant un chien qui le vit de loin, & qui

cournt-aufli - t6t a lui pour lui enlever ce ben moréeau.
Le chat qui avoit bien faim & grande-envie de manger
cptte viande n'eut garde de fe la laiffer prendre; Il
faute {ur le chien, & lui donne un bon coup de griffe
dans Ioeil., * Le chien faute aufli fur le chat, le jette

3 terre & lui déchire les oreilles.  Voild ces deux {ots .

tes bétes qui fe déchirent Pune antre, avee leur dents
& leurs griffes. Donne-moi un peu de ta viande, di-

{oit le chien.  Non, difoit le ¢hat, tu és un voleur,

elle eft toute 3 moi; je la veux toute manger. Pep-
dant qu'ils {e difputent & fe battent ainfi, un rat qui
les vit acharnés 'un contre l'autre,’ vient tout douce-

:ment par defriére, émpot'te le morcean de viande, &
' va s’en regaler avec fes camarades. Le, chien & le

chat ne voyant plus leur morceau de viande, dirents
Nous fommes bien fous de nous battre pour'{i peu de

_¢hofe, & encore plus fous de nous battre pour rien.

Fable XI.

Le Chien qu_u' avoiz envie de voyager & de valér.-

Un certain joli pétit chien d’Allemagne eut envie de '
voyager & de voir un peu le monde. Pour le faire

plus commodement & fans fe fatiguer, il fit amifié
avec une cicogne de fon voilinage, la priant de'vous
loir lui apprendreavoler, & de le prendre enfuite avec
elle, lors qu'elie s'en iroit en Afrique ou en Afie, di-
fant qu’il avoit trés-grande envie de voir ces beaux pays.
Mais compére, mon ami, lui dit la cicogne, vous n’y
penfez pas; comment pourrez-vous voler & paffer la
mer? Yous vous noyerez, vous vous briferez, yous

vous ecraferez, vous vous tuerez, Non, non, lui dit:

le chien, n’ayez pas peur; faites moi feulement ce plai-

Kit, jevous en prie ma chere commere, La cicogne

D2 Coprit
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prit donc le chien, Pattacha fous fon ventre & le trans-
porta au milien des airs du mieux qu'elle put. Le
chien au” commencement rioit de tout fon coeur & la
cicogne le fouterioit du mieux quelle pouvoit, Mais
quand ils furent un peu éloignés, le chien*voulant effa-
yer de ‘voler, fit un effort pour fe débarraffer, & roms
pantfon lien il fe laiffa tomberlourdement{ur une grofle

pierre, quilui brifa la téte & lui fracaffa tout le corps,

| Fable XII.
& 'Du _Cfmmmul Eﬂ’ de l’d::e." ]

Ux grand ane , fort fot & fort ignorant rencontra un
jour en’fon chemin un chameau plus grand & plus
gros quelui. - Il en eut d’abord peur; ‘mais quand il
sen fut approché & quil-vit que le chameau toit une
fi bonne béte, (i douce & fi traniquile & quime faifoit

: pointde mal a perfonne, cef{ot ane commenca i {fe mo-

quer de lui, 3 le railler fur fa boffe & a Pinfulter de la

‘maniére fuivante: fi le vilain bofiu; * qu'eft-ce que tu

fais d’une fi grofle & vilaine boffe fur le dos? Je fuis
bien plus joli que toi. Le bon chameau, fansf{e met-
tre en colére, fe contenta dedui dire: Tu parles com-
me un ignorant; je fuis comme Dien m’a -fait, Ma
boffe me va fort bien; prens {feulement garde a toi, &

ne te mets pas en peine de moi ni desantres, Cepen- -
_dant Pane faifant toujouts le fanfaron & continuant a

fe moquer du chameau, un loup qui les entendoit par-
Ter fortit d’un bois & fe mit 4 courir apres Pane, n'o-
fant pas attaquer le chameau. L’aneencourant, fans

prendre garde 4 lui, tomba dans un trou, ou il fe caffa

une jambe ;. deforte que ne pouvant plus courir, le loup

' Pattrapa fans peine, fe jetta fur lui'fk le mit en picces, .
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